AR-15 COMBAT RAIL T-SERIES FREE FLOAT HANDGUARD - AR-15
COMBAT T-SERIES 1-PC FREE FLOAT HANDGUARD 9.5" BLACK

FEATURES: 4140 Heat Treated Barrel Nut Barrel Nut and Wrench Included
Features Patented 4140 Heat Treated Torque Plate 6061 Aluminum Type 3 Hard
Coat Anodized High Quality MIL-STD 1913 Picatinny rails, T-marked for
accessory location Provides continuous monolithic look with full length upper rail
Two Integral Anti-Rotation QD Sling Sockets 2.43" Tall, 2.15" Wide 1.3" Inside
Diameter Fully Dehorned and Deburred 100% Made in USA- Keeps America
Working MI Lifetime Warranty Installed Weight 7.25" - 9.50z 9.25" - 11.40z 9.50"
-11.80z 10.00" - 12.30z 12.625" - 14.60z 14.0" - 16.00z 15.0" - 17.00z Optional
Titanium Barrel Nut and Titanium Clamp Screws Available for Purchase
IMPORTANT COMPATIBILTY NOTES! Due to the many different dimensions in
BILLET UPPER RECEIVERS on the market, please contact your billet upper
receiver manufacture to insure fit of this handguard. This handguard is
compatible with standard forged upper receivers. NOT FOR USE ON GAS
PISTON AR’s!

Attributes

Name: AR-15 COMBAT T-SERIES 1-PC FREE FLOAT HANDGUARD 9.5" BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Product no.: 430111097

Mfr. No.: MI-CRT9.5

Color: Black

Length: 9.5"

Make: AR-15

Material: Aluminum

Type: Picatinny

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 305mm

UPC: 812102031086

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir die AR15 Combat Rail TSeries
Free Float Handguard

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Combat Rail TSeries Free Float Handguards von Midwest
Industries, Inc. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und geféhrdeten Personen fern.

Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Handguard ordnungsgemaf an lhrem AR15 montiert ist, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Verwenden Sie keine beschadigten oder nicht kompatiblen Teile.

Verwenden Sie den Handguard nicht an GasPiston ARs.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Bei der Installation und Nutzung des Handguards sollten Sie geeignete Schutzausriistung tragen,
einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass lhr AR15 sicher entladen ist.

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Setzen Sie den neuen Handguard an die vorgesehenen Stellen ein.

Verwenden Sie die mitgelieferte Laufmutter und das Werkzeug fiir die Montage.

Ziehen Sie alle Schrauben gemaf den Anweisungen fest, um eine sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

Uberprifen Sie die Passform und Stabilitéat des Handguards, bevor Sie das Produkt verwenden.
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¢ Nutzung:

1. Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit einem kompatiblen AR15 Oberempfanger.

Achten Sie darauf, dass der Handguard nicht Giberlastet wird.

3. Bei Problemen wéahrend der Nutzung, wie z.B. ungewohnlichen Gerduschen oder Bewegungen,
stoppen Sie sofort die Nutzung und Uberprifen Sie das Produkt.

n

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen den richtigen Ansprechpartner
kontaktieren.

Wichtige Hinweise



® Dieses Produkt ist 100% in den USA hergestellt und unterliegt den dortigen Qualitatsstandards.

® Die MI Lebenslange Garantie gilt, sofern die Installations und Nutzungshinweise befolgt werden.

® Bei Fragen zur Kompatibilitat mit Inrem spezifischen BilletOberempfanger, kontaktieren Sie bitte den
Hersteller des Oberempféangers.

Abschluss

Vielen Dank, dass Sie sich fur den AR15 Combat Rail TSeries Free Float Handguard entschieden haben. lhre
Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres
neuen Handguards zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Combat Rail
TSeries Free Float Handguard

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Combat Rail TSeries Free Float Handguard. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before installation

and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard is installed correctly to prevent any accidents during use.

Always handle firearms with care and follow all applicable safety regulations.

Keep the handguard and all related components out of reach of children.

Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.

Do not use the handguard if it shows any signs of damage.

If you experience any issues or have concerns regarding safety, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

This handguard is designed for use with standard forged upper receivers only.

IMPORTANT: This handguard is NOT suitable for use on gas piston ARs.

Verify compatibility with your specific billet upper receiver before installation.

Use only the recommended tools and accessories during installation to avoid damage.

Ensure that the handguard is securely attached before using your firearm.

Do not exceed the weight limit specified for the handguard to maintain safety and performance.

Avoid exposing the handguard to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise its
integrity.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Tools Required:

® Barrel nut wrench (included)
® Torque wrench
® Appropriate tools for your firearm model

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

Remove the existing handguard from your firearm, following the manufacturer's instructions.
Install the included barrel nut onto the upper receiver, ensuring it is properly aligned.

Use the barrel nut wrench to tighten the barrel nut to the manufacturer’s specifications.
Attach the handguard to the barrel nut, ensuring it is seated correctly.

Check for any movement or looseness in the handguard after installation.

Usage Instructions:

® Always ensure your firearm is in a safe condition before handling.

® Familiarize yourself with the features of the handguard, including the Picatinny rails for accessory
mounting.

® Regularly clean and maintain the handguard to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

Dispose of the handguard responsibly at designated recycling or waste disposal facilities.
Follow local regulations for the disposal of aluminum products.
Ensure that any components that may be hazardous are disposed of in accordance with local laws.

Secure the handguard using the provided screws, ensuring they are tightened to the specified torque.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Combat Rail TSeries Free Float Handguard, please contact your
local dealer or the manufacturer directly for assistance. Always ensure that you have the latest information regarding
safety and product recalls.

Thank you for choosing the AR15 Combat Rail TSeries Free Float Handguard. We appreciate your commitment to
safety and responsible firearm use.



Guide de Sécurité pour le Gardemain AR15 COMBAT
RAIL TSERIES

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain AR15 COMBAT RAIL TSERIES de Midwest Industries, Inc. Ce guide vous fournira
des instructions de sécurité essentielles, des précautions spécifiques, des instructions d'installation et d'utilisation,
ainsi que des informations sur I'élimination. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.
Veérifiez régulierement I'état du gardemain pour détecter les signes d'usure ou de dommages.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le gardemain sur des AR a piston a gaz.

® Assurezvous que le gardemain est correctement installé avant toute utilisation.
Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec les rails Picatinny conformes a la norme MILSTD
1913.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne pas dépasser les poids recommandés lors de I'utilisation des accessoires sur le gardemain.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le matériel : Assurezvous que toutes les piéces nécessaires sont incluses, notamment I'écrou de
canon et la clé.

2. Préparez I'AR15 : Assurezvous que l'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.

3. Installer I'écrou de canon : Utilisez la clé fournie pour serrer I'écrou de canon sur le récepteur.

4. Fixez le gardemain : Alignez le gardemain avec I'écrou de canon et serrezle selon les spécifications du
fabricant.

5. Vérifiez la stabilité : Assurezvous que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne présente aucun jeu.

Utilisation
® Utilisez le gardemain uniquement avec des récepteurs supérieurs forgés standards.

®* Respectez les spécifications de poids pour les accessoires afin de garantir la sécurité et la performance.
® Evitez de tirer ou de tirer sur le gardemain lors de I'utilisation.

Instructions d'Elimination

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
®* Ne jetez pas le produit dans les poubelles ménagéres. Recyclezle aupres d'un centre de recyclage agréé.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement éliminées pour éviter toute pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre gardemain AR15 COMBAT RAIL
TSERIES, veuillez contacter le fabricant ou un professionnel qualifié.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de votre gardemain AR15 COMBAT RAIL TSERIES. En suivant ces
directives et en respectant les précautions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre
produit. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels via les plateformes officielles de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
AR15 Combat Rail TSeries

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard AR15 Combat Rail TSeries di Midwest Industries, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di domande o problemi, contattare il produttore per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Compatibilita: Questo handguard & compatibile solo con receiver superiori forgiati standard. Contattare il
produttore del receiver per confermare la compatibilita.

®* Non utilizzare su AR a pistone a gas: L'uso su questo tipo di piattaforma puo causare malfunzionamenti o
incidenti.

® |nstallazione: Utilizzare solo attrezzi appropriati e seguire le istruzioni di installazione per evitare danni.

® Controllo dei fissaggi: Verificare che tutte le viti e i fissaggi siano serrati correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Handguard:

Rimuovere il handguard esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il nuovo handguard in modo che si allinei correttamente con il receiver superiore.
Utilizzare la chiave fornita per serrare il dado del calcio trattato termicamente 4140.
Assicurarsi che il handguard sia fissato in modo sicuro e che non ci siano movimenti.

3. Uso:

Utilizzare il handguard solo in conformita con le normative e le leggi locali.
Evitare I'uso di accessori non certificati o non compatibili con il handguard.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto ha raggiunto la fine del suo ciclo di vita, smaltirlo in conformita con le normative locali
riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali metallici.

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di
raccolta.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o problemi relativi alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore. Si consiglia di conservare la
prova di acquisto per eventuali richieste di garanzia o supporto.



Si prega di notare che questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). In caso di prodotti non sicuri o incidenti, segnalare immediatamente alle
autoritd competenti e controllare gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell’'UE.



AR15 COMBAT RAIL TSERIES FREE FLOAT
HANDGUARD Kiyttdohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 COMBAT RAIL TSERIES FREE FLOAT HANDGUARDIN. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on havaittavia vaurioita tai se ei toimi odotetulla tavalla.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteiden kayttoon.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki asennuskomponentit, kuten piippupultti ja avain, ovat mukana ja ehjid ennen kayttoa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Al kayta tuotetta, jos olet alle 18vuotias tai et ole saanut asianmukaista koulutusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit ennen asennusta.
® Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia.

2. Asennus

® Poista vanha késikahva, jos sellainen on asennettuna.

® Kiinnitd uusi AR15 COMBAT RAIL TSERIES HANDGUARD seuraavasti:
® Aseta piippupultti paikalleen ja varmista se avaimella.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni.
® Varmista, ettd kasikahva on kunnolla asennettu ja ei liiku.

3. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki lisAvarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyind ennen kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierrata, jos mahdollista, erityisesti metalliosat.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 COMBAT RAIL
TSERIES FREE FLOAT HANDGUARD

Introduktion

Tack for att du valt AR15 COMBAT RAIL TSERIES FREE FLOAT HANDGUARD frdn MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Denna produkt ar designad for att ge hdg kvalitet och sékerhet under anvandning. Vénligen Ias igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstélla korrekt och sadker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten fére anvandning for att identifiera eventuella skador eller defekter.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas av tillverkaren.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla AR15 mottagare.

Undvik att anvanda produkten pa gas piston AR:er.

Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Anvand inte produkten om du ar oséker pa dess integritet eller funktion.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga verktyg och komponenter innan installationen.
® Folj tillverkarens instruktioner for att installera handskyddet korrekt.

®* Anvand den medfdljande pipmuttern och skruvnyckeln for att sékra handskyddet.

® Se till att handskyddet &r ordentligt fast och att inga delar ar I6sa.

2. Anvandning:

® Kontrollera att handskyddet ar sékert installerat innan du anvéander ditt vapen.
® Anvand handskyddet for att montera tillbehor pa de angivna Picatinnyskenorna.
* Var medveten om vikten av handskyddet och dess paverkan pa vapnets balans och hantering.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avyttras pa ett miljovanligt satt.

® Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt
avfallshantering.

* Folj lokala lagar och forordningar angaende avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller for ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av
AR15 COMBAT RAIL TSERIES FREE FLOAT HANDGUARD. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar i din
anvéandning av denna produkt.



